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Sayin Hocam,

Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanliginin (YTB) proje destegi ile Ozbekistan
Bilimler Akademisi Tarih Enstitiisii ve Ege Universitesi Tiirk Diinyas1 Aragtirmalart
Enstitlisiiniin  ortak girisimi  olarak, Karadeniz Arastirmalart Derneginin (KaraM)
yiiriitiictiligiinde gerceklestirecegimiz “Tirk Halklar1 Kiiltiir Tarihi” adli yayin projemize sizi
de bir makale ile katilmaya davet ediyoruz. Projemiz bilinen en eski donemlerden 20. ylizyil
basina kadarki donemi kapsayacak olup, cagdas donem kiiltiir varligi bu projenin disinda
tutulmustur. Bir makaleler kiilliyat1 degil, biitiinliik teskil eden boliimlerden olusan bir eser
amaclamaktayiz. Bu ylizden 6rnegin
- Azerbaycan Mahnilar
onerisi projeye uygun bir baslik olup,
- Azerbaycan Mahnilarinda Giil ve Biilbiil

seklinde bir baslik uygun olmayacaktir. Dolayisiyla, ¢ok ayrintili konular énerilmemesini
dileriz. Yaklagik 200 boliimden ve 10 ciltten olusmasini bekledigimiz eser ilk agsamada Tiirkce
ve Ozbekge olarak yaymlanacak, diger Tiirk yurtlarindaki yayin taleplerine de olumlu ve
sevindirici bakilacaktir. Proje ayrintilar1 ekte bulunmaktadir. Yazim kurallar1 da diger bir ekte
gonderilmistir. Proje katilimcilar: bolgelerinde kullanilan istedikleri dilde yazabilirler. Tercihen
en iyi kullandiklar1 dilde yazmalarini 6neririz. Eserin 2025 yili1 sona ermeden yayinlanmis
olmasini tasarliyoruz. 2024 yili sonuna kadar baglik Onerisi alacagiz veya bizler bos kalan
konularda onerilerde bulunacagiz. Ayni konuda daha once bagka tekliflerin gelme ihtimaline
binaen, katilmay1 dileyen bilim insanlarinin baslik onerilerini gecikmeden bize bildirmeleri
onem arz ectmektedir. Basliklarimizi ve 0Ozetlerinizi ekte bulunan iletisim adresimize
gondermenizi rica ederiz. Saygilar sunuyor, iyi ¢calismalar diliyoruz.
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TURK HALKLARI KULTUR TARIHI

Bilimsel Arastirma Projesinin Bashgi: Tiirk Halklar1 Kiiltiir Tarihi
Kapsadigi Donemler: Baslangigtan 20. yy baslarina kadar.

Konular: Maddi kiiltiir kalintilar, yazili kaynaklar, sanat eserleri, mimari yapilar, halk kiltiirt,
s0zll edebiyat, yazili edebiyat, inang diinyasi, bilim insanlari, kiiltiir insanlari.

Yapilacak Arastirmanin Icerigi: Tiirk diinyasinda kiiltiire yon veren yazar, sair, bilim, kiiltiir
ve din adamlarinin hayati, calismalar1 ve eserleri incelenecektir. Cesitli diinya
koleksiyonlarinda korunan tarihi, ilmi ve edebi eserler ve sanat liretimleri basta olmak {izere,
somut ve somut olmayan kiiltiir varliklarmin envanteri c¢ikartilip degerlendirmeye tabi
tutulacaktir. Benzer sekilde, eski Tiirklerden itibaren siiregelen gelenek ve gorenekler ile basta
halk oyunlar1 olmak iizere torensel nitelikteki uygulamalar ve miizik varliklar bir araya getirilip
anlatilacaktir. Islam ile 6ziimsenen yeni kiiltiir dgeleri bilhassa dahil edilecektir. Giiniimiizdeki
yedi bagimsiz Tiirk devleti (Tiirkiye, Ozbekistan, Kazakistan, Kirgizistan, Azerbaycan,
Tirkmenistan ve Kuzey Kibris) ve 6zerk konumlari olsun veya olmasin, ¢esitli Asya ve Avrupa
devletlerinin sinirlar1 i¢inde yasayan tiim Tiirk topluluklari bu projenin kapsami icine
girmektedir. Ayrica, bagta Macaristan ve Mogolistan olmak lizere, akraba olarak nitelenen tilke
ve topluluklardan gelen yazilara da yer verilecektir.

Projenin Onemi: Tiirk halklar1 kiiltiiriiniin diinya uygarligindaki roliiniin ve hizmetlerinin
bilimsel temelde gosterilmesi, bir eser iginde toplu halde sunularak bir bakima korumaya
alinmasi bu proje ile biiyiik oranda gergeklesmis olacaktir.

Projenin Beklenen Uriinii: 10 cildi bulacagi diisiiniilen bir kitap yaymlanmasi
diistiniilmektedir. ilk asamada Tiirk¢e ve Ozbekce yayinlanacaktir. Diger Tiirk lehgelerinde de
yayinlanma talebi olursa, proje sahibi ve paydasi kurumlarin bunu memnuniyetle karsilayacagi
umulmaktadir.

Eserin 200 kadar boliimden olusmasi beklenmektedir. Gerektiginde artirilmasi konusunda
herhangi bir sikint1 ve sinir bulunmamaktadir. Yukarida tarif edilen, ekteki taslakta da agiklanan
konu basliklariyla ilgili alan uzmanlarinin yazi onerilerini bekliyoruz. Proje yiiriitiiciimiiz
Onerdiginiz baghigin uygunlugu veya genisletilip daraltilmasi konusunda sizlerle fikir
alisverisinde bulunacaktir. Nihai baslik iizerinde anlasildiktan sonra sizden belirlenen
biiytikliikteki makale, size bildirilecek yazim kurallarma uygun olmak tzere beklenecek,
yaziniz teslim edildiginde de bir sdzlesme imzalanarak 100$ tutarinda bir telif 6demesi
yapilacaktir.

Proje Siiresi: 1 Temmuz 2024 — 31 Aralik 2025.
Projenin Paydaslar::

- Yurtdis1 Tiirkler Bagkanligi (YTB)

- Ozbekistan Bilimler Akademisi Tarih Enstitiisii
- E.U. Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Enstitiisii

- Karadeniz Arastirmalar1 Dernegi (KaraM)



Proje Esbaskanlar::

Prof. Dr. Azamat Ziyo (O.B.A. Tarih Enstitiisii)
Prof. Dr. Nadim Macit (E.U. TDAE)

Proje Yiiriitiiciisii:

Prof. Dr. Bilgehan A. Gokdag

Proje Koordinatorii:

Zafer Ersoz

Proje Sekreteri:

Ali Giiler

Tletisim: turkkulturtarihiprojesi@gmail.com

www.karam.org.tr

Ulke sorumlular

Prof. Dr. Fuzuli Bayat (Azerbaycan)

Prof. Dr. Giilbanu Jukenbayeva (Kazakistan)
Prof. Dr. Aydarkul Kaana (Kirgizistan)

Prof. Dr. Osman Karatay (Tiirkiye)

Prof. Dr. Azamat Ziyo (Ozbekistan)

Prof. Dr. Berdi Sariyev (Tiirkmenistan)

Dr. Nazim Muradov (KKTC)

TEMEL BASLIKLAR

1- Kbken ve anayurt meselesi: Arkeolojik bulgular ve kiiltiirler (Anav, Kelteminar, Afanas’ovo,
Andronovo, Karasuk, Tagar, Tastik vb.

2- Tiirk dili: Dil ailelerindeki yeri, genis ¢ercevede baska dillerle iligkiler, Tiirk¢enin dallar1 ve
kollar1, gliniimiiz yaz1 dillerinin olusumu, kiiltiir cevreleri ve Tiirkge.

3- Tirkler ve yazi: Oyma yazmin kokleri, eski Tiirk¢e metinler, tarih boyunca Tiirklerin
kullandig1 alfabeler (Arami/Sogd, Ibrani, Grek, Kiril vb.), Tiirk diinyasinda Arap yazisinin
hakim hale gelmesi.

4- Etnik olusum ve adlandirma kaliplari, Tiirk topluluklarinin etnik sosyolojisi

5- Aile ve toplum yapisi, akrabalik tabirleri, yedi kugak uygulamasi, ad koyma gelenekleri vb.
6- Gegis donemi adetleri (dogum, evlenme ve 6liim), ilgili uygulama ve torenler

7- Eski Tiirk diinya algist: Islam 6ncesi donem, Islam ile gelen degisimler, varlik sorunsali

8- Eski Tiirk inang diinyasi: Mitolojik donem, dogaci ve ruhgu yaklasimlar, Tanr1 inanci, temel
kiiltler

9- Tiirkler ve kiiresel dinler: Din sosyolojisinde temel kaliplar, Tirklerde Manihey inanci,
Tiirklerde Buda inanci, Tiirklerde Musevilik, Tiirklerde Hiristiyanlik, Tiirklerin Islam’a gegisi,
yasam tarzi ve din

10- Bir kiiltiir alan1 olarak savas ve savascilik: Cografya ve savasci tutum, maddi imkanlar,
savas arac ve geregleri, savasin psikanalizi, savas ve iktisadi diizen, savas stratejileri, savasct
ve ordu iliskisi, ordu teskil kaliplari

11- Geleneksel toplumda iktisadi yap1: Avrasya bozkirlarinin tarim hakim dénemi, gogebeligin
yiikselisi, otlak paylasimi ve tore, bir iiretim tarzi olarak gocebelik, Avrasya diinyasinda tarimin



stirekliligi, tarim terimleri ve dilsel iligkiler, tarim toplumu ve devlet, ticari yapi, ticaret yollar:
ve Orta Asya iilkeleri, zanaat tiretimleri, Orta Asya’nin geleneksel donemde dogal kaynaklar:
12- Yerlesim tarzlari: Cografya ve barinma, gocebelik ve barinma, tarim toplumu ve
yerlesimler, tarih Oncesi donemde Avrasya bolgesi yerlesimleri, Avrasya gogebe
imparatorluklar1 doneminde yerlesimler, Orta Asya’da kentsel alanlar, ticaret ve kentlesme,
geleneksel mimari tarzlari

13- Oyun ve miizik: Tiirk halklarinda geleneksel oyunlar, oyun ve ayin iliskisi, halk oyunlari,
seyirlik oyunlar, ¢ocuk oyunlari, temel miizik kaliplari, Tirk halklarinda geleneksel miizik,
donemsel degisimler, miizik aletleri, miizik kuramlari

14- Eski Tiirklerde takvim, dnemli giinler, bayram olgusu, islami dénemde yasanan degisimler,
geleneksel bayram ve kutlamalar, toylar, toplanislar, kutlama ve anmalar

15- Tiirk halklarinda maddi kiiltiir: Resim ve heykel, bozkir hayvan iislubu, siisleme sanatlari,
geleneksel el sanatlari, hali ve kilim, kumas dokumaciligi, yazmacilik, ¢inicilik, seramik-
¢omlek yapimciligl, islemecilik, oya yapimciligi, deri isciligi, miizik aletleri yapimeiligi, tas
is¢iligi, bakircilik, sepetgilik, semercilik, maden is¢iligi, kege yapimeiligi, ormecilik, ahsap ve
agac is¢iligi, arabacilik vb.

16- Tirk topluluklarinda giyim-kusam kiiltiirii: Cografya ve giyim, donemsel degisiklikler,
Erkek giyimi, kadin giyimi, ¢ocuk giyimi, giinlik giyim, torensel giyim meslekleri ve yas
gruplarini belirleyen giyimler, siislenme

17- Tiirk topluluklarinda beslenme ve saglik: Besin tiirleri, besin elde etme, hazirlama,
koruma, yemek c¢esitleri, yemek sosyolojisi, yemek ve saglik, temel saglik uygulamalari,
ocaklik kurumu, geleneksel tip, ilaclar ve tedaviler.

18- Tiirk halklar1 geleneksel edebiyati: S6zlii edebiyat donemi (destan ¢agi, efsaneler, masallar,
hikayeler, siirler, fikralar, deyimler, tekerlemeler, bilmeceler, alkis ve kargislar, ilahiler,
maniler), yazili edebiyat iiriinleri

19- Taninmus tarihi, destani, edebi, ilmi sahsiyetler: Oguz Kagan, Tomris, Alper Tonga, Dede
Korkut, Tonyukuk, Bilge Kagan, Bogii Kagan, Satuk Bugra Han, Manas, Farabi, ibni Sina,
Alparslan, Kaggarli Mahmut, Yusuf Has Hacip, Hoca Ahmet Yesevi, Yunus Emre, Ulug Bey,
Meragali Abdiilkadir, Ali Sir Nevai, Babiir, Ebii’l-Gazi Bahadir Han, Fuzuli, Baki, Téle Bi,
Karacaoglan, Ozbek Han, Sah Ismail Hatayi, Abay Kunanbayev, Gaspirali Ismail,
Mahdumkulu vb.



YAZIM KURALLARI
1. Bashk

Yazinin igerigini kisa, agik ve yeterli 6l¢lide yansitacak nitelikte olmali, biiylik harflerle ve
koyu yazilmalidir.

2. Yazar Ad(lar)1 ve Adres(ler)i

Bolim yazarinin adi ve soyadi yazi bashginin sag altinda olmali, yazarm gorev yaptigi
kurum, elektronik posta adresi, akademik unvani, ORCID numarasi ile birlikte yildizl1 dipnotta
belirtilmelidir. Ornegin:

ESKi MACARLARDA AK VE KARA iKiLi AYRIMI

Osman Karatay*

* Prof. Dr. Osman Karatay, Ege Universitesi, TDAE, Bornova — Izmir, ORCID: 0000-0002-1566-3283,
karatay.osman@gmail.com

3. Ana Metin

Metinde tercihen Times News Roman karakteri kullanilmalidir. Sayfa diizeni 6nemli
degildir. Boliimlerin 5,000 sozciikten az olmamasi gerekir. Konunun 6énemi ve genisligine gore,
20,000 sozciige kadar genigletilebilir. Metin i¢inde hicbir sekilde otomatik numaralandirma
kullanilmamalidir.

e Basliklar: Tamami koyu olmali, her s6zciigiin ilk harfi biiyiik yazilmalidir.

e Sekil, tablo ve fotograflar: Sekil ve tablolar numaralandirilmali, Tablo 1, Grafik 3 ve Sekil
7 vb. biciminde adlandirilmalidir. Numara ve basliklar, sekillerin ve tablolarin altina
yazilmalidir.

4. Kaynak Gosterme (Atiflar): Makalede yapilacak atiflarda APA yontemi esas alinir ve
asagidaki yontem kullanilir.

o Atiflar, parantez ig¢inde yazarin soyadi, eserin yayin yili ve sayfa numarasi sirasiyla
verilmelidir: (Ercilasun 2015: 157).

« Birden fazla kaynaga basvuruldugu durumlarda yazar isimleri ayni parantez ig¢inde, eski
tarihli olandan yeni olana dogru, birbirinden noktali virgiille ayrilarak siralanir: (Arat, 1979,
54; Ercilasun 2015: 157).

o Iki ve daha fazla yazarli kaynaklarda sadece ilk yazarm soyad: ve ‘vd.” kisaltmasi
yazilmalidir: (Yalgin vd. 2002: 56).

e Metin i¢inde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi
yazilmalidir: Tastan (2011: 42), bu konuda...

e Bir yazarin ayn1 y1l yayimlanmis ¢aligmalarina atif yapilacak ise eserin yayin yilina bir harf
eklenmelidir: (Gokdag 2012a: 69), (Gokdag 2012b: 163).

e Soyadlar1 ayni olan iki yazarin ayn1 yilda yayimlanmis olan eserleri, ad ve soyadlart agik
yazilmasi yoluyla belirtilir: (Y1lmaz Cetin 2014: 325), (Yilmaz Yagmur 2014: 127).

o Atif yapilan kaynak goriilmeden baska bir kaynak tizerinden atif yapilmasi gerektiginde bu
kaynakla birlikte alintinin yapildig1 eser su sekilde gosterilmelidir: (Kopriilii 1911: 75’ten
aktaran; Kartal 2008: 60).



« Arsiv belgeleri kaynak gosterilirken metin i¢indeki kisaltma o6rnekteki gibi olmali, agilimi
kaynakcada verilmelidir. Ornek: (BCA, Miihimme 15, 25).

« internet kaynaklarma atif yapildiginda haber siteleri icin; haber sitesinin adina ve haber
tarihine yer verilmeli; kaynak¢ada URL kodu ile belirtilmelidir (Habertiirk 2018). Yazar1
belli internet kaynaklarina atif yaparken yazar soyadi ve haber yayin tarihi esas alinmali,
kaynak¢ada URL kodu belirtilmelidir (Kiregci 2018). Ayni site/gazetenin ayni yil iginde
yayimlanmis birden fazla kaynagi kullanilmigsa harflendirilerek gosterilmelidir.

« Dipnotlar: Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmali, yalnizca agiklamalar
icin bagvurulmali ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir.

o Alintilar: Alintilar tirnak i¢inde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasinda, bes
satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 2 cm igeride, blok halinde ve tek satir
araligtyla 10 punto yazi boyutunda yazilmalidir. Birebir olmayan alintilarda APA yontemi
tercih edilmelidir.

e Otomatik Numaralandirma: Makalede dipnotlar haricinde otomatik numaralandirma
yoluna gidilmemelidir.

5. Kaynakca

Makalede kullanilan tiim kaynaklar “Kaynak¢a”ya dahil edilmeli, ¢alismanin konusu ile
alakali olsa da faydalanilmayan eserler kaynak¢aya alinmamalidir. Kaynaklar, “KAYNAKCA”
baslig1 altinda yazar soyadlarina gore alfabetik olarak verilmelidir. Kitap ve dergi adlar italik
yazilmalidir.

a) Kitap ve Kitap Niteligindeki Eserler
SOYAD, A. (basim yih). Kitabin Adi. Basildig1 Sehir: Yayimevi.

« OZTURK, R. (1997). Uygur ve Ozbek Tiirkcelerinde Fiil. Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yayinlar.

Eserin hazirlayicisi, editorii, ¢evireni varsa, kitap adindan sonra parantez i¢inde asagidaki
gibi verilir: SOYAD, A. (basim y1l1). Eserin Adi. [hazirlayanin (hzl.), editoriin (ed.) veya ¢evirenin
(cev.) Ad1 Soyadi]. Basildig1 Sehir: Yayinevi.

« KARPAT, K. H. (2001). Ortadogu’da Osmanli Mirast ve Ulus¢uluk. (¢ev. Recep
Boztemur). Ankara: Imge Kitabevi.

Iki yazarli eserlerde her iki yazar da verilir. Ancak ikinci yazarin ad1 ve soyadi normal sirada
olmalidur.

« ANHEGGER, R. — H. INALCIK (1956). Kdniinname-i Sultani Ber Miicebi ‘Orf-i Osmani.
Ankara: Tiirk Tarth Kurumu Yayinlari.

Ikiden fazla yazarli eserlerde yalmzca ilk yazar belirtilir, digerleri icin “vd.” kisaltmasi
kullanilir.

e YALCIN, D. vd. (2012). Tiirkive Cumhuriyeti Tarihi I. Ankara: Atatiirk Arastirma
Merkezi.

Ayni1 yazara ait birden ¢ok eser kronolojik olarak siralanir.
« TEKIN, T. (2003). Orhon Tiirkcesi Grameri. istanbul: Sanat Kitabevi.
« TEKIN, T. (2013). Irk Bitig. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Bir yazarin ayni yil yayinlanan eserlerini ayirt etmek icin yayin tarihinden sonra harfler
kullanilir.



« UNLU, S. (2012a). Harezm Altinordu Tiirkgesi S6zligii. Konya: Egitim Yayinevi.
« UNLU, S. (2012b). Karahanl Tiirk¢esi Sozligii. Konya: Egitim Yayinevi.

Yazari belli olmayan eserlerde eser adi, yazar adi1 yerine yazilir ve eser alfabetik siralamaya
dahil edilir.
e Tiirkge Sozliik (2011). Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Kitap boliimleri i¢in su yontem tercih edilmelidir: SOYAD, A. (Basim Yil). “Bolim
Adr”. Kitap Adi. (ed. Ad1 Soyadi). Basildigi Sehir: Yayinevi. Sayfa Aralig.

«TOGAN, 1. (2012). “Bugiinii Anlamak I¢in Orta Asya Tarihine Bir
Bakis”. Bagimsizliklarimin Yirminci Yilinda Orta Asya Cumhuriyetleri Tiirk Dilli Halklar —
Tiirkiye Ile Iligkiler 1. Kitap. (ed. Aysegiil Aydingiin - Cigdem Balim). Ankara: Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Yaylari: 19-50.

b) Siireli Yaymnlardaki Yazilar

* Dergiler: SOYAD, A. (yil). “Makalenin Bashigr”. Derginin Adi. Cilt No (Roma
rakamlariyla)/Say1: Sayfa Aralig.

« ILHAN, S. (1990). “Tiirk Cagdaslasmas1”. Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi. V1I/19: 7-
19.

» Basih gazeteler: SOYAD, A. (yil. ay. giin). “Yazinin Bashg1”. Gazetenin Adi: (varsa)
sayfa numarasi.

e TALU, E. E. (1945.01.13). “Vah Velid”. Son Posta: 1-7.
¢) Tezler

SOYAD, A. (tarih). Tezin Bashgi. Sehir: Universite ve Enstiti adi. (Yaymmlanmamis
Lisans/Y1ksek Lisans/Doktora tezi).

« MERT, O. (2002). Kutadgu Bilig’de Hal Kategorisi. Erzurum: Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti. (Yayimlanmamis Doktora Tezi).

d) Bildiriler

SOYAD, A. (yil). “Bildirinin Bashig1”. Sempozyum, Panel veya Kongrenin Adi (tarihi).
Sehir: Yayin Evi: sayfa no.

« ERDAL, M. (2011). “Kutadgu Bilig Metni”. Dogumunun 990. Yilinda Yusuf Has Hacib ve
Eseri Kutadgu Bilig Bildirileri (26-27 Ekim 2009). Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 201-208.

e) internet Kaynaklar
Sitenin/Gazetenin Ad1 (haber tarihi). “Haber Baslig1”. Erisim Tarihi: haberin baglantisi

e Sputnik (2018). “AB Liderleri Brexit Anlagsmasini Onayladi”. Erisim Tarihi: 02.12.2018.
https://tr.sputniknews.com/avrupa/201811251036312530-ab-brexit-anlasmasi-onay/

Yazar belli olan internet kaynaklari: SOYAD, A. (yazim tarihi). “Metin Baglig1”. Erisim
Tarihi: yazinin baglantisi

« KIRECCI, M. A. (2018). “Brexit Siireci ve Jeopolitik Etkileri”. Erisim Tarihi: 01.12.2018.
https://www.dunyabulteni.net/dubam/brexit-sureci-ve-jeopolitik-

f) Yazma Eserler

Eserin Miiellifi. Eserin Adi. Yazma Eserin Muhafaza Edildigi Kiitiiphanenin Adi.
Arsiv/Katalog Numarasi.



e Firdevsi-i Rumi. Siileymdn-name-i Kebir. Topkap1 Saray1 Miizesi Kitapligi. H. 1535.
Eserin miiellifi bilinmiyorsa yazma eserin adi basa alinir ve italik yazilir.
g) Arsiv Belgeleri

Makalelerde kullanilan arsiv belgeleri, KAYNAKCA boliimiiniin en sonunda ‘“Arsiv
Belgeleri” baslig1 altinda kullanilan kisaltmalarin agiklamalar ile birlikte verilir.

¢ Arsiv Belgeleri

e Genelkurmay Baskanligt ATASE Bagkanligi Arsivi Belgeleri, Klasor (K), Dosya (D),
Fihrist (F).

e K: 145, D: 103, F: 26-1.
e K: 587, D: 43, F: 1-42.
h) Kisaltmalar

Metin i¢inde kullanilan kisaltmalar, KAYNAKCA boliimiinden hemen once alfabetik bir
sekilde yan yana siralanir ve “Kisaltmalar” basligi ile verilir.

o Kisaltmalar

e Ar. Arapga; Az. Azerbaycan Tiirkgesi; DLT Divanu Lugati’t-Tiirk; DS Derleme Sozligii;
EDPT An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish.



